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THE NUTCRACKER AS THE BASIS FOR INTERTEXT IN THE LIFE
OF THE HIGH COUNTESS GRITTA VON RATTENZUHAUSBEIUNS BY GISELA
AND BETTINA VON ARNIM

In the romantic story by Gisela and Bettina von Arnim “The Life of Countess Gritta
von Rattenzuhausbeiuns”, the image of a mouse is closely connected with the themes of
generational relationships, love for children, and protection of the family. If Hoffmann had
the same values that made the Mouse an enemy of man, then at a new stage, rats protect and
save both their offspring and the human cub. The Hoffmann intertext, which is noticeably
present in the story, provides ample opportunities for a comparative analysis of the two
texts.

Key words: intertext; Gisela and Bettina von Arnim,; fairy tale; grotesque; fantastic.
VJIK 82.1/.2

OT MABUMHOI'MOHA 10 KPETBEHA JIE TPYA. OBOJIIOLIUA
OBPA3A KOPOJIAA APTYPA C VII 1O KOHIA XII BEKA

J1.]]. Dokuna
Hayunwuit pyxosooumens: O.B. Anucumosa,
Kanouoam guaonocuyeckux Hayk, ooyenm (CIIOITY)

Cratpsi paccMaTpHBaeT BOJIIOIMI0 00paza Kopoyis ApTypa Ha mMaTepuane COOpHHMKA
BAIUTMHCKNX TieceH «MabOuHoruon», wucropuorpabun [anpdpuma MoHMyTCKOTO U
npousBenenuii Kperbena ne Tpya. IlomoOHbINi BbIOOp MaTepuana oOyCIOBJICH TEM, YTO
JUTEepaTypHOE OCMBICICHHE JIETeHAbl HAUMHAETCA ¢ (PpaHIy3CKHUX KypTya3HBIX POMAaHOB, K
MOSIBJICHUIO KOTOPBIX MEPCOHAXK ApTypa MpoIiea AOJITUN MyTh OT IMCEBIOMCTOPUYECKOTO
reposi BaJUTMHCKHUX JIETEHJ 1O CpPEIHEBEKOBOrO phillaps. B cBere pemudosorusaiuu,
HavaBmelics B XX BeKe, MHOTHE COBPEMEHHBIC TEKCThI MCIBITHIBAIOT BIMSHHE 0Opa3oB
KEeIbTCKOM MH(OJOTHH, HEKOTOPhIE M3 KOTOPBIX MPUHAJJICKAT apTypHaHe. 3a CTOJETHUs
ucciaenoBaHuN 3Toro obpaza W (¢akToOpoB, MOBIUABIIMX Ha ero (opmupoBaHue, OBLIO
HallMCaHO  OOJIBIIOE  KOJHMYECTBO HAYyYHBIX TPYJIOB, KOTOpPHIE HYXXITAIOTCSI B
CHUCTEMaTU3alIUH.

KmroueBrle cioBa: aptypuana; ['anedpua MoramyTtckuii; Mabunornon; Kperben ne
Tpya; smoc; nerenaa; oopas.

EnBa 11 B COBpEMEHHOM MHUPE HAUAETCA YEJIOBEK, HE3HAKOMBIA C UMEHEM
KopoJii ApTypa — COBEpIICHHOTO TNpaBUTENs, OJAropoAHOTO phIAPS U
UJcalbHOrO  Kopossi. EMy  MOCBSIIEHO  MHOXKECTBO  JIMTEPATYPHBIX
NPOU3BEACHUNA U KMHoaganraui. OIHAKO 3aCIy>KEHHYIO MOIMYISIPHOCTh 3TOT
MEPCOHAX CHUCKAJI HE TOJIBKO B XY/I0KECTBEHHOM JIMTEPATYPE, HO U B HAYYHOM
nuckypce. MHOTHE OTE€YECTBEHHBIE U 3apyOEKHBIC MCCIICIOBATEIN TTOCBATUIN
CBOU HAy4YHbIC TPYJbl Pa3JIMUYHBIM acClEKTaM apTypUaHbl, CO3/aB 3a JECATKU
JIET BHYIIUTEIbHYIO HCCIEAOBATENIbCKYIO0 0a3y, B KOTOPOM 3a4acTyi0 ObIBaeT
HEIMpOCTO pa3odpatbcsi. B CB3M ¢ 3TUM 0COOYI0 IIEHHOCTh MPUOOPETAIOT
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paboThl, TMpeJaralplue CHCTEeMAaTU3allMil0 U  COMOCTaBJICHUE TPY/OB,
HAallMCaHHBIX pAaHeE, a TaKKE€ CPaBHEHUE 3alaJHOM W OTEYECTBEHHOU
UHTEeprpeTanuil obpaza kopoyii ApTypa TaM, T/I€ MMEIOT MECTO JIBOSIKHE
TOJIKOBAHUS COCTABJISIIOIINX €T0 COIEPKAHUE OTIEIIBHBIX AJIEMEHTOB.

OnHako mepBo€ MOJHOLIEHHOE IOSABJIEHUE KOPOJISI ApTypa IMPOUCXOIUT B
nerenae o Kynoxe m OnBeH, KOTOpasi CYATAETCA OJHOW M3 CTapEUIINX JETeH]T
aprypoBckoro 1ukima. (Cara mpeAcTaBisieT  OCOOBIA  MHTEpeC IS
HCCIIeIOBATENIel apTypHuaHbl, MOCKOJIbKY MPUOTKPHIBAET YUEHBIM apTYPOBCKYIO
TPaJMIMIO TAKOM, KaK €€ BUJEIU B Y3JbCe N0 noaBieHus «licropum koponen
bputanun». bputanckuii uccienosarens [l. Daenp cumTaer, 4to ApTyp U3
«Kynox m OmnBeH» HAIEIEH YepTaMH CBOETO HCTOPHUYECKOrO NPOTOTHIIA,
BO3MOXKHO, KOTJIa-TO CPaKaBLIEroCs C AHIVIOCAKCAaMH Ha OCTpoBe bpuranus
[Edel 1983: 3].

A.JI. MuxailJioB OTMEYAEeT, YTO CIOKET Ccaru MPHUMEYATENIeH CBOEH
(OJNBKIOPHOCTBIO M MU(OJOTUYHOCTBI0. OH HE TOJBKO pa3BUBAETCA MO
NPUHLUINY TUIMYHO DSMUYECKOr0 paccka3a O CBaTOBCTBE, HO M HUMEET
CBOCOOpA3HYI0  CTPYKTYpPY,  XapakT€pHyI0 Uil  HapOJHO-3MHYECKOro
npousBelieHUd. [oBopsiMM  ocTaercss U CTWIb: TEKCT  HM300MIIyeT
napajuleIn3MaMu, MOBTOPAMH, PETAPIALMUSAMH, STUTETAMHA U JPYTUMH TUITHYHO
dbonbkopHbIMU NTpUueMaMu [ Muxaitsios 2006: 34].

JIBop Aptypa B MaOMHOTHOHE — 3TO MHUMOJOTHYECKUN «IEHTP MHUpPay,
OKPY)XEHHbIH JTUKMMH W omnacHbIMU 3emisiMu “‘on the confines of Hell”
[Culhwch and Olwen: URL], rae *kuBYT BeJIMKaHBI U 4YyJAOBHINA, TaKUE Kak
ka0an McrutupBud wim BeapMa Opany. 3aMOK, KOTOPBIM 3aHUMAET MPaBUTEIb
BMECTE CO CBOEU CBUTOM M KEHOM, MOKA ele He Ha3biBacTcs Kamemorom. Cam
ApTyp TpeAcTaeT MyJIpbIM U PEUIUTEIbHBIM IPABUTEIEM, KOTOPOMY CIIYXKaT
XpaOpeiime BOMHbI CTPAaHbL: IEPEYUCICHUE UX U COBEPIICHHBIX UMH TIOJIBUTOB
3aHMMAET 3HAYUTENIbHYIO YacTh MOBeCTBOBaHMUS. OHM OECCTPAIIHBI U 3a4acTyIO
HaJIEJICHbl CBEPXHECTECTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMU, TAK)KE€ OCTABIIUMKCS UM B
HACJIEACTBO OT KEJIBTCKOW MU(OIOTHYECKON TPaAULIIH.

CrouT OTMETHUTh, YTO B CBSI3M C OTUM HPOUCXOKJIECHUE MHOTHUX
NnepcoHake M apredakToB B apTypHaHE [0 CHUX IMOP BBI3BIBAET CIOPHI Y
uccinenosareneit. K npumepy, xoH Puc nonsirancs npocineauTbs 3STUMOJIOTAIO
UMEHU «APTyp» OT MHJOEBPONEHUCKOro KOpHs ara- ‘3emsenamern’, yreepxiaas,
4yT0 ApTYp — 3TO Kakoe-TO KelbTckoe OokectBo [Rhys 1891: 7].
OnHOBpeMEHHO aMmepuKaHCKuil uccienoBarens Pomxkep Illepman Jlymuc
JI0Ka3aJl, 4TO B IHUKJAX apTypUaHbl HE yAAaeTCs OOHAPYXUTh YePT, MPUCYIIUX
CEIIbCKOX03sicTBeHHBIM Mudam [Loomis 1927: 350-355]. B.B. Dpauxman
JOIMYCKaeT, 4YTO HEKOTOpPbIE NEPCOHAXH MOIJIM TMPOU30HTH OT 00pa3oB
KEJIbTCKUX OO0XEeCTB, CChUIAsACh HA TO, YTO MHOTHUE TEpPOH, HaNpUMED,
MOJIOUHBIM Opat Aptypa cdp Keil, B mepBbIX BepCHUAX JIETeHAbl HaJENICHbI
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CBEPXBECTECTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU. Tak, B MaOMHOTHOHE TOBOPUTCS, UTO
OH MOT HaXOJWTHCS TMOJ BOJIOW JIEBATH JHEW M HOYEH, a paHy OT €ro Meda He
MOT BBUICYHMTH HU 0JIuH Bpay [Dpmuxman 2014: 30].

Tem He MeHee, A.J[. MuxaiioB OTMEUAET, YTO BUAECTh B UPJIAHJICKUX WU
BAJIMACKUX JIEr€HJaX WMCTOKU AapTYPOBCKUX JIET€HJ HENb3s: «IMUYECKUE
(BaJUITMIICKME) MOTHUBBI, KaK U B CJy4dae C UPIaHIACKHUMHU caramMu, OTPa)KaroT
J0CTAaTOYHO OOITyr0 Mojaenb. Ho BammmiicKuii 310C 0TO3BAJICA B CKa3aHHUSIX 00
ApType CBOEHW CTHIIMCTHKON, CBOMM BOJIIICOHBIM, (peepruecKUM KOJOPUTOM,
MOATUYHBIM OTHOIIEHUEM K MPUPOJE, HACCICHHOW JyXaMH M aKTUBHOW 10
OTHOIIIEHHUIO K YeJIOBEKY, borarcTBoM (panTazum» [Muxaitinos 2006: 23].

Ynomunaercst B Jierenae u uynaecHblid med Kameagomnx — Caledfwich (ot
called ‘omurBa’ m bwich ‘paspybats’), KOTOpBIM ApPTYp KISIHETCS CBOEMY
IJICMSIHHUKY HE OTKa3aTh B momormu. B Oonee mo3aneit Tpaguuun [anshpuga
Monmytckoro Kamendomx mnpesparurcs B Kamubypr (ot mar. chalybs
‘Meu/cTanb’), a 3aT€M B U3BECTHBIN CEroaHSI DKCKATUOYP.

IlepByt0 MOMBITKY YIOPSAIOYUTH KOPIYC JIETEHJ apTypUaHbl HpeANPUHSIT
CBsIIEHHUK W mucarenb [ansdpua Moumyrckuil. Ero «Mcropusi koposneit
bputanun» crana BHOOCAEACTBHM OJHUM H3 «TPEX KHTOBY», Ha KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCS IIUKJI JieTeH1 00 ApType. XpoHuka Oblia co3aaHa B Xl Beke co
CChIIKaMHM Ha “a certain most ancient book in the British language” [Geoffry of
Monmouth 1904: 4], Ha3BaHus KOTOpPOM aBTOpP HE yHmOMHHacT. Bo3MOXKHO,
lanedpun MOHMYTCKHMI BbIIYMall 3TOT MaHYCKPUNOT [UJII TOTO, YTOOBI
ONpaBlaTh HEKOTOPOE MPOTUBOPEUYUE CBOEW XPOHUKH TpyJdaM JpPYIrux
UCTOPUKOB-COBPEMEHHHUKOB.

JIns  auTepaTypOBENOB OTOT TPy MPEACTABISECT HHTEPEC TEM, YTO
ABJISIETCS. CBOCOOpPA3HBIM MOCTOM, COCIUHSIONIMM Pa3pO3HEHHBIE OTPBIBKU
nereHp o kopoiie Aprype u3 Kopayna u Yaibca ¢ 6osiee Mo3AHUMU pOMaHaMH,
TakuMu Kak «Cwmepte Aprypa» Tomaca Mbpnopu WM NPOU3BEICHHUEM
Kpetsena ae Tpya. A.Jl. Muxaitnos nuiier, 4to ['anbdpug MoaMyTCKult cTan
MEPBBIM M3BECTHBIM HaM aBTOPOM, MPEANPUHSBIIUM MOMNBITKY LHUKIU3AlUA
JIETeH 0 KopoJie ApType.

TBopuectBo I'anbdpuga MOHMYTCKOTO OTHOCUTCS KO BTOPOMY MEPUOAY
UKJIN3ALUU, HA KOTOPOM Pa3pO3HEHHBIE JIET€H bl YCIOKHSIIOTCS 10 JOTHYECKU
MOCJIEA0BATEILHOrO MTOBECTBOBAHM S, OMUCHIBAKOIIETO MYTh T€POsi OT POXKACHUS
70 THOENH, C MOATAITHBIM 3al0JIHEHUEM IYCThIX MecT B uctopuu. Ha ocHoBe
noapoOHoit 6uorpadun Aptypa, OMMCAaHHON B XPOHUKE, MYTEM I'PaHAMO3HBIX
KOMIWJIALIMA U TPOpabOTKH XapaKTEPOB IMEPCOHAXKEH COCTABISUIMCH OoJee
no3auue. Mimenno tak paboranu Kpetsen ae Tpya, Pobepr Bac u MHorume
JpYTHE aBTOPHI, CO3/IaBIINE COOCTBEHHBIE MHTEPIIPETAIIMN UCTOPUHU O JCSTHUAX
Kopouist Aprypa [Muxaitios 2006: 48].

B mnpousBenenusax lanbdpuga Monmyrckoro Aptyp — wummeparop,
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BJIa/IeHUs KoToporo npoctuparorcs ot Hopseruu no Ucnanuu. Ero Ouorpadus
MIPOCJIEKUBAETCS aBTOPOM YK€ HE OT KEJIbTOB, HO OT TPOSTHCKOIO Tepost JHes,
KOTOpPBI BMECTE CO CBOMM CBIHOM, eciu BepuTh «lMcropum Koponeu
Bbputanumny, o6ocHoBacs Ha bputanckux octpoBax mocie 6erctsa u3 Tpou.

Aptyp npaButr B Kaspnmone, ObIBIIEH PUMCKOW KPENOCTH, HA3BAHHOM
cromuneid Jlorpun — CKa304YHOrO KOPOJEBCTBA ApTypa, YIOMHHAEMOIO
laneppumgom MoumyrckuM. CTOMT OTMETHTh, 4TO peaibHas Jlorpus
UCTOpHYECKU Haxoawnach Mexy Tpentom u CeBepHoM. OgHAKO apTypOBCKas
Jlorpust — HE CTOJNBKO TeorpaduyecKkoe MOHSITHE, CKOJBKO BOIUIOIICHUE
CpEIHEBEKOBOW MEUThI 00 MACAIbHOM KOPOJIEBCTBE, MTOCKOJIbKY €€ TPAaHUIIbI HE
COBIIAJAIOT C TONOHMMHUKOM JiereHAa. [lomoOHoe Takke sBIsSE€TCS OJHOM W3
OCTaTOYHBIX YEPT, XapaAKTEPHBIX JJI apXaUUHBIX U MU(POIOTUYECKUX TEKCTOB.

B «Mcropun xoposeir bputanum» ApTyp BHEPBBIE HA3bIBAETCS KOPOJIEM U
BO3HUKAIOT WM3BECTHBIE CETOIHS CIOKETBI O poMmaHe YTepa W yemu Urpens,
u3MeHe ['BUHEBpPHI, MpenarenbcrBe Mopapena U NpopoYeCcTBE O CJIABHOM
npaBjeHuu ApTypa, KOTOPbIA AOJKEH ObUI criacThd bpuUTaHHMIO OT BHENIHUX
BparoB. ['anb@pun MOHMYTCKUH TEpBBIM ONKCHIBAET OMOrpaduio KOpoJs
OpUTTOB, Mpejjaras B CBOUX pabdOTax BCEM HM3BECTHYIO HMCTOPHUIO POKJICHUS
BEJIMKOTO KOPOJIs U posii MepiinHa.

ITockonbky IManbdpun MOHMYTCKHII OCHOBBIBAJI CBOM IPOM3BEJCHUS Ha
Tpyaax HeHHMs, ucnosnb3yst dIEMEHThI KEIbTCKUX JIereH 1, Mexay «Hcropueit
KopoJsiell bputanum» U T0CaKCOHCKMMHU UCTOYHHKAMM, TaK K€ KaK U B CIIy4ae C
MaOrHOrHOHOM, MOXKHO MPOBECTH psija mapaiuieneil. Hampumep, Bo3pact, B
KOTOPOM KOpPOJIb JOCTA€T M€Y M CTAHOBUTCA KOPOJEM, COOTBETCTBYET
BO3pacCTy, B KOTOPOM KEJIbTCKHE IOHOIIM MPOXOJWSIM OOpsA]l TMOCBAILECHUS B
MY>KUMHBI, TAK’K€ BKJIIOYABIIUHN B ce0s MOIyYeHHUE MaTbYMKOM Meya.

B «Hctopum kopoisieit bputanum» ApTyp ONUCHIBAETCS CIEIYIOIIUM
obpazom: «At that time Arthur was a youth of fifteen years, of a courage and
generosity beyond compare, whereunto his inborn goodness did lend such grace
as that he was beloved of well-nigh all the peoples in the land» [Geoffry of
Monmouth 1904: 226].

JlanHOo€ omucaHME BO MHOIOM CO3BYYHO TOMY o00Opa3y, KOTOpBIi
IIPEACTABJICH B MaOuHOTrnoHE: OTBaXXHBIH, CUJIbHBIN JAAED,
NPUCITYIIUBAIONIMIICS K CBOMM TIOAJIAHHBIM W 3a00TsIIuiicss 00 ux
Oomaronomyunu. OpHako wumerorcs W omimuus. Apryp y Tlansdpuaa
MOHMYTCKOTO YK€ HE BOWH, 3aBOCBABIINI ceOC yBa)KCHUE OIBITHBIX OOMWIIOB
Ha 1osie OpaHu U CIOCOOHBIA YyOUTH 4yynoBulliHOTO kabana Typxa Tpyiita, HO
TOT, O BEJIMYMH KOTOPOro OBLJIO CKa3aHO B MpopodecTBe MepiurHa — KOpoJb Mo
paBy poXKACHUS, oOelaHHbIi bputanuu cyab0oi.

Onmon @apane nuuieT: «B pe3ynbTaTe 3TUX NMpeBpallieHuil ApTyp, BOXK/Ib
CEBEPHBIX OpUTTOB, Iepod JIOKAJIBHBIX CpPaXXEHUH, MPHOOpPETaeT B TEKCTE
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“ApTypuasbl’, B TOM BHJI€, B KAKOM OHA JIOUUIA JI0 HAC, YEPThI Iepos, YbU
MTOJBUTH PACIPOCTPAHSAIOTCS Ha BCKO BpUTaHUIO, 1 B KOTOPOM MHOCIIEAYIOIINE
MOKOJICHUS MPU3BaHbl MPOCIABIATH HAMOO0JIee KPYITHOTO rocyaaps OpUTaHCKOM
HaIMoHaIbHOM ucropum» [Faral 1929: 147; nep. A.Jl. Muxaiinosal].

Tem He MeHee, paTHBIE JIeJla 1 BOCHHBIE MOJIBUTY BCE €IE MPOCIABISIOTCS
laneppunom Moumyrckum. I[lozxke 3Ta cocrapisiomias OTONHIET HA BTOPOM
IJIaH, OKAa3aBUIMCh BBITECHEHHOW KypTya3HbIMU cCrokeramu. OJHakKo B
«Hctopun koponeit bputanum» OH OJEpKUBAET PsAJ CIABHBIX MOOEN Hal
aHIJIOCAKCaMH, BBIHYXKJasg WX Ha BpeMsl MPEKpaTUTh Ha0ern Ha OCTpPOB,
3aXBaThIBasi 3HAYUTEIBHYIO YacTh EBpoOIbI U TOOEK1as8 pUMCKOTO UMIIEpPaTopa.

Benen 3a Tansdpuaom MOHMYTCKMM MHOTHE aBTOPbI  CTPEMUIIKCH
JOTOJHUTh ULHKJI JIET€HJ O Koposie ApType. YK€ HW3BECTHBIE CIOKEThI
00JIEKaTUCh B CTUXOTBOPHBIE (POPMBI, TOTIOTHSIIUCH JETAISIMU, HE3HAUYUTEIHHO
MEHSUITUCh, CTpPEMsACh OOpeCTHM HENPUBBIYHBINA ISl  apTypuaHbl  JyX
KypTya3HocTH. OgHako, kak numeT A.Jl. MUXaisioB, «ITOJJIMHHO KYpPTya3HbIN
poman co3nan Kperben ne Tpya. OOpaiieHue K apTypOBCKHM JIET€HAaM HE
TOJIBKO Jaj0 €My YBIIEKaTeIbHbIE CIOKEThI; STH JIETEHIbl CTAIA B €r0
TBOopuecTBe (popmooOpasyromum dakTopoM. M3 STUX JIeTeHI B POMAaHBI
Kperbena Bolen MO3TUYECKUIT MHUP KEJIBTCKOM MHU(OJOTMU C YyAECHBIMU
KUBOTHBIMM, 3aKOJIJIOBAHHBIMU CTpaHaMu, ¢ “MHbIM MupoM”, TAMHCTBEHHBIM
Y BJIEKYIIUM, HO OJHOBPEMEHHO M YPE3BBIYAWHO OMACHBIM... HO HE TONBKO
ATO: W3 KEJIBbTCKOM MHU(OJIOrHU B3sUI MOST OCHOBHBIE MOTHBBI CBOMX KHHUT
(IIOMCKH, CTPAHCTBHSI, IOOPATUMCTBO M MH.JIp.)» [MuxaitnoB 2006: 43].

Cepust pomanoB o Kopone ApType, HanucaHHas (PpaHIly3CKUM MO3TOM
Kpetbenom ne Tpya, oTamyaercss OT BCeX MPEABIAYIIMX NPOU3BEACHUN TEM,
YTO caM APTyp OTXOAUT B HEW HA BTOPOM IUIaH. bonbiias 4acTh MPOU3BEAECHUS
MOCBAIIAETCA PHIAPSAM KPYIJIOro CTOJIA U UX mojBuraM. Peub Oosiee HE UIET O
KOPOJIEBCTBE OpPUTTOB, HAMIPOTUB, APTYp — KOPOJb aHTJIUHUCKOTO HapoJa, YTo
JOBOJILHO 3HAMEHATEJIbHO, MOCKOJIBKY BCEr0 HECKOJIBKO JECATKOB JIET Ha3al
laneppua MouMyTckuil onuchiBas ApTypa 3alllUTHUKOM OCTPOBa OT HAaOEroB
aHriocakcoB. B mnoBecTBoBaHMM TosiBisieTcss KamenoTr, BHOOCIENCTBHH
BbITeCHUBIIMK KaspnnoHn, 3aHsiB mecto cromuubl Jlorpuu. IBop Aprtypa u3
BOCHHOW KPEMOCTH MPEBPAIIAETCS B UACATU3UPOBAHHBIN OIJIOT KypTYa3HOCTH;
npu 3ToM Kpetben ae Tpya BUIUT €€ MHAYE, YEM €T0 MOCIIEI0BATENH, KOTOPhIE
MPEBPAIIAIOT KYPTYa3HOCTh B YCIOBHOCTb, aBAHTIOPHYIO UIPY, B TO BPEMS Kak
ne Tpya cunranm ee OCHOBOM IPAKTHYECKOTO, MOBCEIHEBHOIO IOBEICHUS
phILApS.

B 1191 rony mucarens mpekparun paboty Haja «IloBecTsio o I'paaney.
[IpuHATO cuWTaTh, YTO HA HSTOM 3AKOHYMWJICS HauOoJee 3HAYUTEIbHBIA U
OJIMCTaTeNbHBIN TIEPUOT PA3BUTHS (DPAHITY3CKOTO PHIIIAPCKOTO POMaHa.

Poccuiickuit  nureparypoBen A.M. bepauyeBckuid  OTMEYAET, 4YTO
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(dpaHiry3ckoro mucatenst B OOJbIIEH CTETIEHH BOJHYET MOPAIbHO-3THYECKAsS
CTOPOHA KypTYa3HOCTH, [O3TOMY B CBOMX pa0OTax OH HE IMPOCTO OMHCHIBAET
ABAHTIOPHBIC PHIAPCKUE MOXO0XKJICHUS, HO CTAaBUT CIIOXKHBIE BOMPOCKHl. OqHUM
W3 HHUX SIBIIACTCS MPOOJIeMa COOTHOIIEHUS PBHIMAPCKOW YECTH M MPETaHHOCTH
JaMe, MOJHUMAaeMasi B OJTHOM M3 U3BECTHEMIIMX pOoMaHOB e Tpya — «Peimaps
teneru, unu Jlancenor» [bepauueBckuit 2006: 31]. Takoro »xe MHEHUS
npuaep;xkupaerca u A.Jl. Muxaiinos, otmeuaBiunii, 4to y «Kperbena ae Tpya
KOpOJIEBCTBO ApTypa — 3TO HE COLMalbHasA, a MPEeXAEe BCEro MopajibHas
yronus» [Muxannos 2006: 44].

Bripouem, noaBuru BO UM IPEKPACHOW JaMbl U HOBOE HA3BAHUE CTOJIUIIBI
— HE eQUWHCTBEHHbIe HOBOBBeJecHUS Kperbena ne Tpya. B ero pomanax mwup
KOposisi ApTypa CYIIECTBEHHO PACIIMPSETCA: TMOABISIETCA KPYIJIBIA CTOJI,
KOTOPBI 3aHUMAIOT HE TOJBKO T€ PHIAPH, YTO (PUTYPUPOBAIM B MPOILIBIX
JIETeHAaX, HO U HOBBIE, BBEJCHHBIE CAaMUM aBTOPOM. CIOKET U3MEHBI [ BUHEBPHI
Obl1 mepepaboTaH, U KOpoJieBa MO CEH JEeHb MPEANOYUTAET KOPOIK HE
Mopnapena, a cnaBHoro peiaps Jlancenora.

JlpyruM BaXKHEUIIMM CIOKETOM SBJSETCA IOUCK cBATOro I'paanda. B
Bepcuu Kperbena ae Tpya ApTyp UMeeT Mano OOIIero ¢ TeM BOMHOM M3 Car o
Kynoxe u Onen. OH He Opocaercss B OO caM M HE BO3IVIABJISET BOMCKO,
3alMIIas CTpaHy OT BHEIIHEM M BHYTPEHHEW OIMACHOCTH, €CJIM J3TOT0 HE
TpeOyeT KpalHssi HeoOXOIUMOCTh; ApTyp npuoOpeTaer Bce OOJIbIIIE YepT,
NPUCYIIUX HACATBbHOMY XPHUCTHAHCKOMY IMIPABUTENO. BBeneHUE B CHOKET
CBSAIIEHHOM  4Yamu, OJHOM W3 TJIABHBIX PEIUMKBUM  XPUCTHUAHCTBA,
CUMBOJIM3UPYET HA4YaJI0 ATOU TpaHChOpMaIUU.

Koponb ApTyp Bce elie BBINOJHAET BAKHEUIYI0 (DYHKIUIO CHUMBOJIA
BEPXOBHOM BJIACTH: K HEMY OOpaIlaloTCsl 32 COBETOM, €AYT 3a 0JIar0CIIOBEHHUEM,
IPOCIABIIAIOT €ro UM, O0OpalaloTcs 3a pa3pelieHuEM CIOpPOB, OJHAKO
peanmuzaiusg ero (yHKIMA BO MHOIOM OTXOJMT K pbimapsM. M.A. Boiimnos
CBSI3bIBAET 3TO C TEM, 4YTO O0Opa3 TMpaBUTENS SABJSUICS I 4eloBeKa
CPEIHEBEKOBbSl BOMPOCOM TIEPBOCTENEHHOW BakHOCTU. OH JOMKEH ObLI
HEMPEMEHHO COOTBETCTBOBATH OMNpEJIEICHHOMY 00pa3y, B KOTOPBIA BXOJWIIU
CIIpaBeUIMBOCTh, OJlaropazymue, TBEPAOCTh W MIJIOCEpAHE K CiIaObIM.
BrnocnenctBun 3TOT CMCOK OBLT TOMOJHEH YYE€HOCTHIO, CTAThsIMU PHILIAPCKOTO
KoZieKca U KypTya3HocThio [boiimos 2003: 82].

B pomanax ge Tpya HaOmromaeTcsi mpeBpaileHne ApTypa U3 reposi B
KyJIbTYpHBIH cUMBOJI. OH 3a4acTyro MapajgokcaabHO O€CIIOMOIIEH Tepe]] JIUIOM
rpy0Oi CUJTBI, HACKUJIMEM U arpeccueil. BMecTo Hero BbI30BBI, TPO3BYYaBIIUE B
3anax Kamenora, nNpuHUMAOT phIIAPH, OHU JKE OTIPABISIIOTCS COBEPIIATH
nogasuru. Tak, c3p Keu npunumaer BbI30B Menmarana, ['aBeriH u Jlancenor
€IyT CIacarh MOXHUILIEHHYIO KOPOJIEBY, KOPOJIb HE B COCTOSIHUU 3alIUTUTh CBOU
BiajzieHus: oT Asnoro Peiaps wim Hakazath oonmurka. Kak Mamo oH moxox Ha
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TOrO BOMHA, MMeHeM KoToporo xpamics Kymox, rosops: «My lord and
kinsman Arthur will obtain for me all these things. And | shall gain thy
daughter, and thou shalt lose thy life» [Culhwch and Olwen: URL].

be3 coMmHeHusA, pa3BUTHE AapTypuUaHbl HE 3aKOHUMIIOCh B TBOPYECTBE
Kpersena ne Tpya, maBimiemM Hadano JHUTEPATypHOMY OCMBICICHHUIO 00Opasa
Koposisi ApTypa. B caMmbIX paHHHX HMCTOYHUKAX, COXPAHUBIIMXCS 0 HAIIUX
IHEW, ITOT MEPCOHAXK MPOSABIISIET YEPTHI, XAPAKTEPHBIE IS BOKIECH KEIBTCKUX
POJIOBBIX OOIIMH: HEMPUMUPUMOCTb, MCTHUTEIBHOCTh, MBUIKOCTh, TPUBEPIKEH-
HOCTh KpoBHBIM CBs3siM. K koHIy XI| Beka ApTyp-BOoWH U3 ApEBHEBAIUITMICKHUX
IIO3M M Car CTaHOBUTCSA XPUCTUAHCKUM IpaBUTENeM AHriauu. Temepp, Koraa
€ro  TmpaBlieHWE  TMpeApenieHo W OmarocioBieHo  camuMm  borowm,
HEMIPUMUPUMOCTh MPEBPAILIAECTCS B CMEJIOCTh, MBUIKOCTh B 0JaropoJCTBO, a
MCTUTEIBHOCTh, HE  yKJaJblBaroumiasicas B  IMA0JIOH  XPUCTHUAHCKOTO
MHUPOBO33pEHHUSI, YCTyHmaeT MeCTO Mupomoouo. B mo3gHux nereHgax
CpenHeBekoBb APTYyp OKOHYATENBHO YTBEPKAAECTCS B 00pa3e XPUCTUAHCKOTO
IPABUTENS, CTPEMSIIErOCS K IPABEAHOCTH M CTSDKAHUIO XPUCTHAHCKHUX
noopoaereneid. imenHo B Takoi gopMe JiereHaa o Kopoje ApType MmoKopuia
BECh MUD, MO-TIPEKHEMY OCTABasCh MOMYJISIPHON U BOCTPEOOBAHHOM.
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FROM MABINOGION TO CHRETIEN DE TROYES. THE EVOLUTION
OF THE IMAGE OF THE LEGEND OF KING ARTHUR FROM THE VI
TO THE END OF THE XII CENTURY
This study seeks to examine the development of the image of King Arthur on the basis
of the collection of Welsh songs “Mabinogion”, the book by Geoffrey of Monmouth and the
works by Chretien de Troyes. The choice of material is determined by the fact that proper
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literary interpretation of the legend started with French courtly novels. By this time the
character of Arthur had come a long way from the Welsh pseudo-historical hero to the
medieval knight. In the context of the remythologization of the XX century, many modern
texts are influenced by images of Celtic mythology and the Arthurian literature, in
particular. Over the centuries of research of the image and the factors influencing its
formation, many scientific papers have been written. There has come the necessity to
systematise them.

Key words: Arthurian literature; Geoffrey of Monmouth; Mabinogion; Chretien de
Troyes; epic; legend; image.
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AHTJIO-UPJIAHACKUH KOH®JIMKT B POMAHE JUKEHMCA
JAKOUCA «YJINCC»

J.A. Yaiika
Hayunwit pyxosooumens: I'.B. Cmpenvyosa,
Kanoudam ¢unonocuyeckux Hayx, ooyenm (MI'TIY)

B nanHOIf cTaThe ONMUCHIBAETCS aHTIIO-UPJIAHICKUI KOH(IUKT B KAYECTBE JIGNTMOTHUBA
MPOMU3BEJECHUS. ABTOP CTaThbW NMPUBOJUT AHAJIU3 MEPBOTO, BTOPOTO M CEABMOIO 3MHU300B
poMaHa, B KOTopbIX [[xeiimc J[>KoiC MCIOIb30Bal aJUTFO3UM M UCTOPUYECKUE Tapasliesin B
TJIaHe TTOBECTBOBaHUs. B mporiecce aHanm3a 3MU3010B U aBTOOHMOTpa(UUeCcKOM TUTEpaTyPhI
OBLJIO BBIABJICHO, KakuM oOpa3zom Jkedimc JIkolic OTHOCWICS K TOJMHUTHYECKUAM
oTHomIEHUsIM VprnaHanu 1 AHTJIMY U KaK €ro MaTpUuOTU3M OTPA3UICs B pOMaHe «YIIUCe».

KmroueBpie caoBa: Wpnanaus; anrmo-upinanackuii koHGaukT; Jxerimc JIxotic;
VYaucc; neMTMOTHUB.

«YJIHCC» — CIOKHBIM U HEOOBIYHBIM POMaH AIIOXH MOJIEPHHM3Ma, KJIacCHUKa
AHTJIMUCKOW JuTepaTypbl. MMEHHO TakWe accolualMyd OH BBI3BIBAET Y
YyuTaTeNsA, BEAb B JAHHOM IPOM3BEIICHUH, IIOMUMO OCHOBHOI'O CIOKETA, €CTh
OTPOMHOE KOJIMYECTBO ACTaJICi, KOTOPHIE JEJIal0T TEKCT YHUKAIbHBIM. J[kermc
Jlxoiic Hauan paboTaTh Haja npousBeaeHueM emie B 1914 roay, korja Hayajgach
ITepBast MupoBas BOWHa, U MPOJOHKAI ATO JA€JIaTh HA MPOTSHKEHUU CEMU JIET.
3a 310 Bpems, moMuMoO BOiHBI 1914—1918 roga, ObLIO e11e MHOTO COLIMAIbHO-
MOJIMTHYECKUX COOBITHUM, CBS3aHHBIX C caMoi MpiaHauen, KOTopble HE MOTJIU
HE HAWTH CBOETO OTpaXeHMs B poMaHe. Peub maer o0 aHrIo-upiaaHICKOM
KOH(JIMKTE, KOTOPBIN SBISETCS JEUTMOTHBOM IIPOM3BEACHHUS, U 3TO HAXOJUT
OTpaKCHUE B pOMaHe.

OTHOIIEHHS TIHCATENs ¢ POJUHON CKJIAIbIBAIMCh CIOKHBIM 00pa3zom. OH
mobun Mpnanauio, HO HE BHJEN CBOero pa3BuTus B Hel. I[loaTBepikiaeHue
JTAHHOMY BBICKA3bIBAHUIO MOXKHO YBHJIETh B Ouorpaduyeckoit padore [lagpuka
Konyma u ero xewsl Mepu «Ham papyr JIxenmc JIxkouc», B KOTOpOH
MPUBEICHBI Cleaytomue cTpoku u3 nuchkMa [xerimca 1907 ropa: «S xouy
JIO0CTUYb MHOTOro, a B JlyOnmHe HeT 3Toil Bo3mMokHOCTH» [Colum 1958: 34;



